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rantaineeonmtissiottert; der staaer i Loven af 
8de Februar 1805, at der skal vcere en Ø v -  
r i g h e d s p e r s o n ,  og derhos bestaaer Qua- 
ratrtaineeonnnissioneti af flere Personer. Jeg 
troer derfor, at man kommer noget ncernrere 
til Maalet ved at sige Quarantairteeottttuission. 
Ligeledes finder jeg Ændrirrgssorslagene til Z 
2, iscer den sorste Deel, at vcere l)ensigtsmaes- 
sige, og det er ogsaa anbefalet af selve Sund- 
hedscollegiet Naar den hoitcerede Finants- 
minister har sagt, at vedkommende Skippere 
meget vel vide, hvad der forstaaer sig af sig 
selv, at de ikke kunne bringe Cholerastyge eller 
Choleraliig iland, uden først at gjøre Diamet- 
delse for Vedkommende, da veed jeg nu ikke, 
om de ville gjøre -det, men det staaer der 
slet ikke, at de skulle gjøre; der staaer 
just ikke, at de skulle bringe disse iland og 
siden arnuelde det for Sundhedspolitiet eller 
Quarantaineeonnnissionens men der staaer hel- 
ler ikke det Niodsatty og altsaa have de Ved- 
kommende ikke over-traadt Loven, naar de handle 
anderledes, og jeg veed ikke, hvorfor Loven ikke 
her bør have den Tydelighed, som er bragt i 
Forslag. Det synes, at, naar et saadant For- 
slag er gjort, og man ille antager det, at det 
kan give Anledning til at troe, at man ikke 
ansaae det for nødvendigt. Jeg vil, som sagt, 
stemme for Minoritetens Forslag, dog ikke for 
det Hovedsotslakp som er gjort as et ceretYJted- 
lem afklliinoritetery og jeg medtager ogsaa det 
første Ændrirrgssorslag, som er gjort til S 3; 
thi, uagtet jeg ikke holder meget as Udtrykket 
,,de respective Havnech troer jeg dog,. at syet 
foreslaaede Udtryk ,,de hidtilvaerendwi ikke er 
ganske adæqvat, og derfor foretrcekker jeg Lov- 
udkastets Udtryk. - 

F i n a n t s m i n i s t e r e t u  Jeg beder om For- 
ladelse, jeg har ikke blot  paaberaabt mig, at 
det fulgte af sig selv, at en Skipper ikke vilde 
tillade sig at føre en Syg iland og derpaa gjøre 
Anmeldelse for Sundhedspolitiet, 홢-» og jeg me- 
ner, at det følger af sig selv, at jeg har ikke 

kunnet paaberaabe mig det alene; s--홢- men 
jeg har ogsaa paaberaabt mig, at det fulgte 
af Ordene i Paragraphen; thi, naar det hed- 
der i S 2, at Sundhedspolitiet skal bestemme 
et passende Sted for Behandlingen as den 
Syge, da troer jeg ogsaa, at der ligger deri, 

at en Cholerastjg ikke kan bringes iland, førend 
en saadan Bestemmelse af Sundhedspolitiet er 
afgiven 홢홢 Jeg tillader mig fremdeles at troe, 
at det netop er det rigtige Udtryk, at der staaer 
Suirdhedspoliti og ikke Quararttaineeontmissioti; 
thi Sundhedspolitiet omfatter baade Politime- 
steren og Qnaratrtainecornnrissionery og det er 
desuden noget aldeles transitorisl·, at der for 
Øieblikket er særegne Myndigheder som Qua- 
rantaineeotnmissionerne; det er slet ikke nød- 
vertdigt, at de vedblive, og i det Die- 
blik, denne, Lov emanerer, antager jeg det 
for meget sandsynligt, at Quarantaineeonsp 
missrortertte ville paa de allerfleste Steder 
falde reent bort. Dengang Choleraen be- 
gyndte at true i 1848, er det mig bekjendt, 
at da det daværende Handelsntinistetium over- 
tog den Administration, som hidtil havde ligget 
under den kongelige Quaratilaineeotntuissioty 
fandtes der ikke faa Steder, hvor Qnaran- 
taineeomitrissiotterne ikke havde været samlede, 
og Steder, hvor man ikke vidste, hvem der var 
Medlemmer af Quarantaineeotmrtissionerne, da 
de ikke havde havt Noget at bestille siden 1832. 
Noget Lignende vil blive Tilfældet, naar denne 
Lov er emaneret, og det er derfor mere end 
sandsynligt, at Qnarantainecotrcmissionerrre 
ville blive slaaede sammen med Sundhedspoli- 
tiet, og i en Lov, der ikke behøver at inde- 
holde nogen Jnstrux for de administrative Em- 
bedsmcend, er det vistnok rigtigst, at man kræv- 
ner Sundhedspolitiet, hvorunder ikke blot Po- 
litimesterery som udøver den Deel af Forret- 
ningerne, som ikke farligt er henlagt til Qua- 
rantaineeomrnissiorierr, indbefattes, men ogsaa 
disse Contmtriissioner selv. Forsaavidt den sidste 
ærede Landsthingstnand har modsagt nogle 
Bemærkninger as Ordføreren, der vare rettede 
mod den svenske Regjering, maa jeg ben1ærke, 
at jeg vilde «have anseet det for en stor For- 
sotnmelfe fra min Side, om jeg ikke havde 
tittede-gaaet dem. Jeg har vel ikke indladt mig 
paa i Detailleu at imodegaae hvad der er sagt 
om Consulatsgebyhrerne, men jeg maa gjen- 
tage, hvad der allerede er udtalt, at det ikke 
er den svenske Regjering, hvis oplyste Anskuel- 
ser ikke staae tilbage i nogen Henseende for 
andre Regjeringers, mod» hvem Vebreidelser 
kan rettes, men det maa erindres, at den 


